mid r%%?rk‘b 631-001 Setup Guide Applies to Models:

631 (-001)

Special Tools:
Level
Allen wrench

WARNING
This chair weighs approximately 229 kg (505 Ib).
Use an assistant when lifting chair.

@ Equipment Alert
The minimum door clearance is 71.12 cm (28 in).

Use care in moving chair through doorways.

Step 1: Remove chair from skid...
A) Remove four nuts and clamps.
B) Carefully lift chair off of skid.
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Before connecting the Midmark device power cord into an electrical power

source outlet, it is recommended to contact a local licensed electrician or a

local authority having jurisdiction over the internal building power distribution

to verify that the device when powered up will comply with all local electrical codes.
Use the electrical power rating marked on the device when determining the
appropriate electrical branch circuit and outlet requirements.

Step 2: Install Hand Control Holster...
A) Install two mounting pins and secure with thumb screws.
B) Install holsters onto mounting pins.

Hand
Control

i

Step 3: Connect Foot Control... AN :
A) Plug connector into modular jack AN |
at front of chair. o

[

!

Holster
Mounting

Foot Pin

Control

Step 4: Connect Hand Control...
A) Plug connector into modular jack
on either side of AC inlet.

Note
Chair must be positioned in normal use such that
the power cords can be easily accessed to unplug.

Step 5: Connect Power Cord...
A) Plug square end into AC inlet.

Control B) Plug three pronged plug into wall outlet.
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Equipment Alert
The chair must be leveled to ensure

proper operation.

Step 6: Level the chair...
A) Using a level and Allen wrench, adjust leveling screws as necessary.
B) Install four hole plugs.

Step 7: Remove foam supports...

A) Remove two foam blocks from behind
the footrest handles.

B) Remove four base shroud supports.

Leveling Screw

Base
Shroud
Support
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Step 8: Verify proper operation...
A) Use the foot control to activate the following functions:
Base UP / DOWN
Back UP / DOWN
Tilt UP / DOWN
Foot UP / DOWN
Quick Chair™
Home
B) Activate the HOME function again. While the chair is moving,
press the STOP button. (All movement should stop).

C) Repeat A and B using the hand control. Note
If a malfunction is detected, contact Midmark Technical Service
Note: The Quick Chair™ feature is on the foot control only. by calling: 1.800.MIDMARK
A8 /
Home Stop

’JQ
s /e
A 4
> <
Quick Chair™
Button Base Back Tilt Foot
Function Function Function Function

Step 9: Install upholstered top (not shown)

Note: Set Up instructions are packaged with the upholstery.

16548
midmark

003-10744-99
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mld I’%%brk 631-001 - Guia de configuracion

Se aplica a los

modelos:
631 (-001)

Herramientas

especiales:
Nivel

Llave Allen
ADVERTENCIA
Esta silla pesa aproximadamente 229 kg (505 Ib). Pida ayuda a

otra persona para levantar la silla.

@ Advertencia sobre el equipo
El espacio minimo de la puerta es de 71,12 cm
(28 in.). Tenga cuidado al mover la silla a través
de las puertas.

Paso 1: Saque la silla de la plataforma...
A) Retire cuatro tuercas y abrazaderas.
B) Con cuidado, eleve la silla de la plataforma.

© 2024 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 USA | 1.800.643.6275 | midmark.com Espaﬁol -1 003-10744-99

20-42-FO-00012 Rev A3 ECO101412



Antes de conectar el cable de alimentacién del dispositivo Midmark a una fuente de
alimentacién eléctrica, se recomienda contactar con un electricista local autorizado o
una autoridad local que tenga jurisdiccion sobre la distribucién de energia interna del
edificio para verificar que, al conectar el dispositivo, este cumple con todos los codigos
eléctricos locales. Utilice la potencia eléctrica marcada en el dispositivo para determinar
cudles son los circuitos eléctricos derivados apropiados y los requisitos de salida.

Paso 2: Instale el soporte del control manual...

A) Instale dos pasadores de montaje y asegurelos con
tornillos de mariposa.

B) Instale los soportes en los pasadores de montaje.

Control
manual
I
I
Paso 3: Conecte el pedal de control... - |
A) Enchufe el conector en la clavija modular AN |
de la parte frontal de la silla. 0
I
!
Soporte
) Pasador de
Pedal de Tornillo de montaje
control mariposa
Paso 4: Conecte el control manual...
A) Enchufe el conector en la clavija modular
a cada lado de la entrada de CA.
Nota
Lassilla, en uso normal, se debe ubicar de tal forma que se pueda acceder con
facilidad a los cables de alimentacién para desenchufarlos.
N
Paso 5: Conecte el cable de alimentacion...
A) Enchufe el extremo cuadrado en la entrada de CA.
B) Conecte el enchufe con tres clavijas en una toma de la pared.
/
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La silla debe estar nivelada o fija para
garantizar su correcto funcionamiento.

® Advertencia sobre el equipo

Paso 6: Nivele la silla...

A) Con un nivel y la llave allen, ajuste los tornillos de nivelacién segtin
sea preciso.

B) Instale cuatro tapones de agujeros.

Paso 7: Retire los soportes de espuma...

A) Retire los dos bloques de espuma ubicados detras de
las manijas del reposapiés.

B) Retire los cuatro soportes de la cubierta de la base.

Tapén del

. /orificio

Tornillo de nivelacién

Soporte de la
cubierta de la

Bloque de base

espuma

Bloque de
espuma
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Paso 8: Compruebe que el funcionamiento sea correcto...
A) Utilice el pedal de control para activar las siguientes funciones:
Subir/bajar la base
Subir/bajar el respaldo
Subir/bajar la inclinacién
Subir/bajar el reposapiés
Quick Chair™
Inicio
B) Active otra vez la funcién de inicio. Mientras se esté moviendo el
sillén pulse el botén de detener. (Debe detenerse por completo el
movimiento).
C) Repita los pasos A y B utilizando el control manual.

Nota: La funcién Quick Chair™ esté solo en el pedal de control.

\

Inicio

Botén Quick

Chair™ Funcioén Funcién del
de la base respaldo
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Nota
Si detecta algun fallo de funcionamiento, péngase en contacto con el
servicio técnico de Midmark llamando al nimero: 1.800.MIDMARK

Detener

Funcién de Funcién del
inclinacion reposapiés

Paso 9: Instale la parte superior tapizada (no se muestra)

Nota: Las instrucciones de instalacion vienen en el embalaje de la tapiceria.
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mld r%%b rk@ 631-001 Guide de configuration FLOCSIES CONCErnEs s

631 (-001)

Outils spéciaux :
Clé hexagonale de niveau

AVERTISSEMENT
Ce fauteuil pése environ 229 kg (505 Ib). Utilisez un

assistant pour soulever le fauteuil.

@ Avertissement concernant I'équipement

Le dégagement minimum de la porte est de 71,12 cm

(28 po). Il faut agir avec précaution au moment de
franchir une porte avec le fauteuil.

Etape 1: Retirez le fauteuil de la palette...
A) Retirez quatre écrous et pattes de serrage.
B) Soulevez délicatement le fauteuil de la palette.
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Avant de brancher le cordon d‘alimentation de I'appareil Midmark a une prise électrique,
il est recommandé de contacter un électricien agréé de votre localité ou une autorité
locale compétente en matiére de distribution électrique interne dans les batiments pour
vérifier que I'appareil, une fois sous tension, sera conforme a tous les codes électriques
locaux. Utilisez la puissance nominale indiquée sur 'appareil lors de la détermination de
I'alimentation électrique appropriée pour le circuit de dérivation et la prise.

\
Etape 2 : Installez I'étui de la commande manuelle...
A) Installez deux broches de montage et fixez-les a l'aide de vis de serrage.
B) Placez les étuis sur les broches de montage.
/
) D
Etape 3 : Connectez la pédale de commande... ! Commande
A) Branchez le connecteur dans la prise modulaire située a | manuelle
I'avant du fauteuil. :
) 0
!
Etui

Broche de
montage

Etape 4 : Connectez la pédale de commande...
A) Branchez le connecteur dans la prise modulaire située
sur l'un des cdtés de I'entrée AC.

Remarque
Dans le cadre d’une utilisation normale, le fauteuil doit étre installé de fagon a permettre un
acces aisé aux cordons d’alimentation afin de les débrancher.

Etape 5 : Branchez le cordon d’alimentation...
Command HF* A) Branchez I'extrémité carrée dans |'entrée AC.
manuelle » B) Branchez la fiche a trois broches dans la prise murale.
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Pour garantir le bon fonctionnement du fauteuil, il doit
étre mis a niveau.

® Avertissement concernant I'équipement

Etape 6 : Mettez le fauteuil a niveau...

A) A I'aide d’un niveau et d'une clé Allen, ajustez les vis de mise a
niveau si besoin.

B) Installez quatre caches de prise.

Etape 7 : Retirez les supports en mousse...

A) Retirez les deux blocs de mousse derriére les poignées
des repose-pieds.

B) Déposez les quatre supports des revétements de |'assise

Vis de mise a niveau

Support des
Bloc de revétements de
mousse l’assise
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Etape 8 : Vérifiez le bon fonctionnement...
A) Utilisez la pédale de commande pour activer les fonctions suivantes :
Relevage/Abaissement de |'assise
Relevage/Abaissement du dossier
Inclinaison vers le haut/vers le bas
Relevage / Abaissement du repose-pieds
Quick Chair™
Accueil
B) Activez a nouveau la fonction ORIGINE. Pendant que la chaise est
en mouvement, appuyez sur le bouton STOP. (tout mouvement doit
cesser).
C) Répétez A et B a l'aide de la commande manuelle.

Remarque
En cas de dysfonctionnement, contacter le service technique

Remarque : La fonction Quick Chair™ se trouve sur la commande au pied de Midmark en composant le 1.800.MIDMARK

uniguement.
. )
Accueil Stop
v <
Bouton
Quick Chair™ Fonction Fonction du Fonction Fonction

de l'assise dossier Inclinaison Pieds
Etape 9 : Installez la partie supérieure de la garniture (non représentée)
Remarque : Les instructions d'installation accompagnent la garniture.
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